255 széria sziiré

Csavarja a sz{ir6t a nyil iranyaban kozvetleniil a pumpahoz.

Szétszerelés és tisztitas.

1. Kapcsolja le a pumpat az elektromos halézatrol.

2. Uritse ki a vizet a rendszerbdl. Zarja le az dsszes csapot/szelepet.

3. Csavarja le a tartalyt az 6ramutaté jarasaval ellenkez6 iranyban.

4. Vegye le a tartalyt és a sziirét, és tisztitsa ki. —

5. Ellendrizze az alkatrészeket. @ Felsd rész
A hibasakat cserélje ki. @ Tomités

Osszeszerelés. ® Sziird

1. Helyezze a szlir6t a fels6 részbe. @ Tartaly

2. Helyezze a tdmitést a tartanyba.

3. Csavarja a tartalyt a felsd részhez az 6ramutato jarasaval egyezé iranyban.

Az 1 éves korlatozott jotallasra vonatkozoan lasd a SHURflo-t.

Filtro Série 255

Enrosque o filtro diretamente na bomba na diregéo da seta.
Desmontagem e limpeza:

1. Desligue a bomba.

2. Drene a a4gua do sistema. Feche as valvulas.

3. Desenrosque a camisa girando em sentido anti-horério.

4. Tire a camisa e a peca filtrante para a limpeza.

5. Confira todas as pegas. Troque as que ndo estiverem boas.

Para voltar a montar: @ Suporte
1. Coloque a peca filtrante no suporte. 4 Gaxetg
2. Coloque o0 gaxeta na camisa. @ Peca filtrante
3. Rosque a camisa no suporte, em sentido horario. @ Bowl
Consulte a SHURflo para obter informaces sobre a garantia limitada.

Filtro serie 255
Awvitare il filtro direttamente alla pompa nella direzione della freccia.
Smontaggio e pulizia:

1. Staccare I’alimentazione alla pompa.
2. Eliminare I’acqua dal sistema. Chiudere tutte le valvole.
3. Svitare la vaschetta in senso antiorario.
4. Rimuovere la vaschetta e il retino per la pulizia.
5. Verificare tutte le parti e sostituirle se difettose.|® Cima
Per rimontare: ® Guarnizione
1. Collocare il retino in cima. ® Retino
2. Collocare la guarnizione nella vaschetta. @ Vaschetta

3. Avvitare la vaschetta sulla cima in senso orario.
Vedere le informazioni di garanzia limitata per 1 anno SHURflo.

Colador serie 255
Atornille el colador directamente a la bomba en la direccién de la flecha.
Desarmado y limpieza:

1. Apague la alimentacion eléctrica de la bomba.
2. Drene el agua del sistema. Cierre las valvulas.
3. Desenrosque el recipiente en sentido contrario a las agujas del reloj.
4. Quite el recipiente y la pantalla para limpiarlos. [© Arriba
5. Verifigue todas las partes. Cambie las gastadas. |p Empagquetadura
Para volver a armar: ® Pantalla
. Cologue la pantalla en la parte superior. @ Recipiente

. Coloque la empaquetadura en el recipiente.
. Atornille el recipiente en la parte superior en sentido horario.
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omuniquese con SHURflo para obtener informacion sobre la garantia limitada de 1 afio.

Siatka seria 255
Przykreci¢ siatkg bezposrednio do pompy w kierunku strzatki.
Demontaz i czyszczenie:

1. Wylaczy¢ pompg z pradu. ® Czg$¢ gorna
2. Odla¢ wodg z systemu. Zamknaé wszystkie zawory. |@Uszczelka

3. Odkreci¢ misg obracajac nig w lewo. ® Siatka

4. Zdja¢ misg i siatke, aby je oczyscic. @ Misa

5. Sprawdzi¢ wszystkie czg¢sci. Wymienié, jesli sa w ztym stanie.
Ponowny montaz:

1. Umiesci¢ siatke w gornej czesci.

2. Umiesci¢ uszczelke w misie.

3. Przykreci¢ mis¢ do gornej czgsci obracajac nig w prawo.

Sprawdzi¢ SHURflo odno$nie informacii o ograniczonej gwarancii na 1 rok.

Sitkovy disti¢ série 255
PriSroubujte Cisti¢ pfimo na Cerpadlo ve sméru Sipky.

Demontaz a ¢isténi:

1. Vypnéte ptivod napéjeni Cerpadla elekttinou.

2. Vypust'te ze systému vodu. Zaviete vSechny uzaviraci ventily.

3. Odsroubujte kryt pohybem proti sméru hodinovych rucicek.

4. Pro cisténi sejméte kryt a sitko.

5. Zkontrolujte v§echny soucasti. Pokud nejsou v dobrém stavu,vymérite je.

P i @ Horni &ast
10 sestaveni Cistice: © Tésneni

1. Vlozte sitko do horni ¢asti. ® Sisknenl

2. Vlozte tésnéni do krytu. @ Klryto

3. PfiSroubujte kryt pohybem ve sméru hodinovych rucicek.
Kontaktujte SHURflo pro informaci o jednoleté omezené zaruce.




Sarjan 255 suodatin
Ruuvaa suodatin suoraan pumppuun nuolen suuntaisesti.
Purkaminen ja puhdistus:

1. Katkaise sahkd pumpusta.

2. Tyhjennd vesi laitteesta. Sulje venttiilit.

3. Ruuvaa malja auki vastapéivaan.

4. Irrota malja ja imuverkko puhdistamista varten.

5. Tarkista kaikki osat. Vaihda huonot osat. |® Yléosa
Kokoonpano: @ Tiiviste

1. Aseta imuverkko yldosaan. ® Imuverkko

2. Aseta tiiviste maljaan. @ Malja

3. Ruuvaa malja kiinni yldosaan my6tapéivaan.
SHURflo antaa tietoja 1 vuoden rajoitetusta takuusta.

Yhjta Xewpag 255

Bdwote ) ofjta an’ gubeiog oty avtiio Tpog th popd Tov BEAoVG.
Amocuvappordynon kot kedapiopds:

Model 255 Strainer
Installation and

snunllo Maintenance

Pentair Water

1. Amoouvvdéote TV avtAio amd TV NAEKTPIKN TyH.
2. Amoouvvdéote To vepd oo to cvotnua. Kheiote oheg tic Polfides.
3. EePddoTe T0 PTOA APLOTEPOSTPOPAL.
4. Agapéote To UOA Ko T onta Yo kKabapiopd.
5. EAéyEte Oha ta eEapThHpaT. AVTIKOTOGTAGTE OVTA TOL XpELdlovTaL.
"o vo GuVopROAOYNGETE TTOL: @ Iave puépog
1. TomobeTHoTE TN GNTO GTO TAV® HEPOG. @ Towodyo
2. TomoDeTHoTE TV TOLLOVYO GTO UMOA. ® Ita
3. Bddote 10 pmok 610 Thve PEPOG dEELOGTPOPAL. @ Mnok

B\éne to SHURTlO yio mAnpogopieg oyetikd pe tv nepioopiopévn gyyomon 1 £tovg.
Siebfilter der Serie 255

Den Siebfilter in Pfeilrichtung direkt an die Pumpe festschrauben.

Zerlegen und Reinigen:

1. Die Pumpe ausschalten.

2. Das Wasser aus dem System ablassen. Alle Ventile schlieRen.

3. Den Behélter gegen den Uhrzeigersinn abschrauben.

4. Den Behélter und das Siebgitter zum Reinigen entfernen. @ Oberteil

5. Alle Teile tiberprifen. Defekte Teile ersetzen. @ Dichtung
Wiederzusammenbau: ® Siebgitter

1. Das Siebgitter in das Oberteil einsetzen. @ Behilter

2. Die Dichtung in den Behélter einsetzen.

3. Den Behélter an das Oberteil im Uhrzeigersinn festschrauben.
Informationen zu dieser begrenzten 1-Jahres-Garantie erhalten Sie von SHURflo.
Crépine Séries 255

Vissez le crépine directement a la pompe dans la direction de la fleche.
Démontage et nettoyage :

1. Coupez le courant de la pompe.

2. Evacuez I’eau du systeme. Fermez toutes les valves.
3. Dévissez la cuvette dans le sens contraire des aiguilles d’une montre.

4. Enlevez la cuvette et I’écran pour nettoyer. © Dessus
5. Vérifiez toutes les pieces. Remplacez s’ils sont mauvaises. |@ Garniture
Pour rassembler : ® Ecran

1. Placez I’écran dans le dessus. @ Cuvette

2. Placez la garniture dans la cuvette.
3. Vissez la cuvette jusqu’au dessus dans le sens des aiguilles d’une montre.
Contacter SHURflo pour obtenir information sur la garantie limitée d’un an.
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255 Series Strainer
Screw strainer directly to pump in direction of arrow.
Disassembly and Cleaning:
. Turn off power to pump.
. Drain water from system. Close any valves.
. Unscrew bow! counterclockwise.
. Remove bowl and screen to clean.
. Check all parts. Replace if bad. [© Top

To Reassemble: ©® Gasket
1. Place screen in top. ® Screen
2. Place gasket in bowl. @ Bowl
3. Screw bowl to top clockwise.
See SHUR(flo for 1 year limited warranty information.
Sil serie 255
Skruva silen direkt pd pumpen i pilens riktning.
Demontering och rengdring:
1. S&av strémmen till pumpen.
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2. TOm vattnet ur systemet. Stang alla ventiler.

3. Skruva ur skalen moturs.

4. Avlagsna skalen och silen for rengéring.  |© Topp

5. Kontrollera alla delar. Byt ut efter behov. |® Packning
Hopséttning: ® sil

1. Placera silen i toppen. @ skal

2. Placera packningen i skélen.

3. Skruva pé skalen pa toppen medurs.

Kontakta SHURflo for information om 1 &rs begrénsad garanti.



http://www.shurflo.com/

